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(folytatás az 1. oldalról)
előlépett Vajda Péter Intézmény 
főigazgatója bemutató program-
jaikra hívta fel a fi gyelmet, míg 
Mótyán Tibor, a kertbarát kör el-
nökeként idézte fel a kezdeteket, 
amikor a kertbarátok megren-
dezték az első szilvanapot, ami 
azóta a város talán legnagyobb 
rendezvényévvé nőtte ki magát. 
Ezt követte a testvérvárosok kö-
szöntése. A legfrisebb kapcsolat, 
az olaszországi Bucine képvise-
lő-testületének elnöke, Antonio 
Zazzeri úgy nyilatkozott, máris 
szarvasilakosnak érzi magát, re-
ményét fejezte ki, hogy a barát-
ság és egymás megismerése jel-
lemzi majd az eljövendő idősza-
kot. A fi nnországi Keuruu-ból a 
jól ismert Olli Mäkinen köszön-
tötte a szarvasiakat, s felhívta fi -
gyelmüket arra, milyen gyönyö-
rű környezetben élnek, amit egy 
fotókiállításon idén be is mutat-
tak. A szlovákiai Malacky üd-
vözletét Dusan Barbinec tol-
mácsolta, az erdélyi Barótról 

Dombi Réka méltatta a Szar-
vassal kötött testvérvárosi kap-
csolat jelentőségét. Ugyancsak 
erdélyi testvérváros Szentegy-
háza, ahonnan a Katona Csaba 
vezette küldöttség köszönte a 
szívélyes fogadtatást, valamint 
Szilágysomlyó, ahonnan Bereki 

Emlékezetes lesz a tienharmadik

Tisztelt Szarvasiak!
A Vajda Péter Művelődési Központ köszönetet mond a 2010. 

szeptember 10-12. között megrendezett XIII. Szilvanap rendez-
vénye alatt tanúsított türelmükért, megértésükért, különös tekin-
tettel a rendezvény helyszínei közelében lakóknak. Reméljük az 
esetleges kellemetlenségek ellenére is jól érezték magukat ren-
dezvényünkön.            A Rendezők

A XIII. SZILVANAP TÁMOGATÓI
Heineken Hungária Sörgyár Zrt.; Szarvas és Vidéke Takarékszö-

vetkezet; Szarvasi Mozzarella Kft.; Liget Welness Hotel; Szarvasi 
Vasipari Zrt.; Hot Drink Kft.; Szarvascoop Zrt.; Integrál Zrt.; Bé-
kés Megyei Vállalkozásfejlesztési Alapítvány; Metrax Plusz Kft.; 
Gallicoop Zrt.; Garai Kft.; K&H Bank; Szarvas Fish Kft.; Vesper 
Kft.; OTP Bank Nyrt.; Solart Lámpabolt; Memoart Reklámstúdió; 
Intercorp; Baulux Fürdőszobaszalon; Rágyi és Tsa Bt.; Hörmann 
Ahoy Bt.; Ergo-Med Kft.; Szarvas Cipó Kft.; Lux Panzió; Halász-
csárda; Papírklip Bt.; Avon; Zepter; Rádió 1; Körös TV; Rádió 
Szarvas; Newjsag; Szuperinfó; Fesztiválszövetség.

A PÁLINKAMINŐSÍTÉS EREDMÉNYEI
Szilvapálinka: 36 pálinka nevezett
Zsűritagok: Forschner Rudolf, Pusztai József, Gombkötő Sándor
Arany minősítés: Fődíj: Forschner Rudolf által felajánlott ván-

dordíj: Szabó Norbert 2010-es pálinkája; Bánki Gyula 2008.; 
Deme Mihály 1979.; Pljesovszki Tibor 2009.

Ezüst minősítés: Klimaj Pál 2009.; Szucsány György 2002.; 
Kozsuch Kornél 2006.; Kovács Imre 2006.

Bronz minősítés: Kovács László 2009.; Bankó István 2005. 
2006.; Kovács Péter 2009.; Tolnai Szilárd 2009.; Hipszki Mihály 
2008.; Varga István 2010. ; Hudák Mihály 2009.; Gáspár Tamásné 
2004. 2008.; Hegyi János 2006.; Kozák András 2008.; Kovács 
Imre 2009.; Adamik Mihály 2008. 2009.; Lipták János 2009.; 
Szebedinszky Pál 2002. 2004. 2008.; Trabch István 2008. 2009.; 
Malacky 2008.; Szentegyháza 1978.; Demcsák János 2008. (vörös 
szilva) 2008. (stelli) 2009. (besztercei); Bontovics Pál 2009.; Kiss 
Gábor Balázs 2009.

Gyümölcspálinka: 42 pálinka nevezett
Zsűritagok: Rafaj János, Hodálik Pál, Bánfi  József
Arany minősítés: Bela Zoltán 2009. cseresznye; Antal And-

rás 2009. alma; Petrovszki Mihály 2008. barack; Kozsuch Kornél 
2009. birs; Babák Antal 2009. körte.

Ezüst minősítés: Varga István 2010. vegyes; Klimaj Pál 2009. 
barack; Gombkötő Erika 2009. birs; Demcsák János 2008. cse-
resznye; Debreczeni János 2009. vegyes; Garai Pál 2009. törköly.

Bronz minősítés: Kovács László 2009. alma, 2009. barack, 
2009. mézes barack; Bankó István 2009. vegyes; Tolnai Szilárd 
2009. birs; Bela Zoltán 2009. alma; Hipszki Mihály 2008. barack; 
Pekár Csaba 2007. birs, 2004. vegyes; Sinkó Mihály 2008. körte; 
Gáspár Tamásné 2009. vegyes; Kertész Imre 2009. birs, 2009. dió, 
2009. bodza; Antal András 2009. körte; Ganyecz Ferenc 2009. 
körte, 2005. ágyas dió; Klimaj Pál 2009. alma; Greksza Mihály 
2009. ágyas áfonya, 2009. kökény, 2009. bodza; Kozsuch Kornél 
2009. barack; Pljesovszki Tibor 2009. kajszi; Finn delegáció ga-
bona pálinka; Nyári Mihály 2008. törköly; Dr. Olasz Imre 2008. 
mézes dió; Trabach István 2007. birs, 2008. barack; Sárkány Gá-
bor 2009. eper; Demcsák János 2008. sárgadinnye; Grúz István 
2006. sárgabarack.

Mivel mind két kategóriában sok pálinka nevezett, ezért a zsű-
ri csak nagyon minimális mennyiséget kóstolt a pálinkákból. Így 
a tulajdonosoknak is több maradt az eredményhirdetés utáni kós-
toltatásra.

István szólt arról, milyen sokat 
jelent a magyar kultúra és ön-
azonosság megőrzésében a test-
vérvárosi kapcsolat.

A köszöntőket követően a 
Kossuth téri fesztiválsátor-
ban a Garagulya Garabonci-
ások gólyalábas csapata szó-
rakoztatta a közönséget. A Fő 
téri fesztiválsátorban ezalatt 
átadták az önkormányzat „Év 
sportolója” kitüntetést 139 fi -
atalnak, továbbá a „Virágos 
Szarvas” vetélkedő győztesei-
nek a díjakat.

A második és harmadik na-
pon sem kegyelmezett az idő, 
de a programokat megtar-
tották, s a kilátogatók igye-
keztek jól érezni magukat. A 
programkavalkádban egyaránt 
nagy sikert arattak a mesz-
szebbről érkezett vendégek, 
és a hazaiak is. A Fő téren a 
Prohászka Béla mesterszakács 
vezette Megyei Gasztronómi-
ai Tem óriásbográcsban főzött 
és osztott szét több ezer adag 
aszaltszilvás pulykaételt. A me-
gyei önkormányzat  és a Szar-
vasért Alapítvány együttmű-
ködésének köszönhetően me-
gyetörténeti kiállítás és a Jókai 
Színház produkciója is színesí-
tette idén a Szilvanapot. A Len-
gyel-palota udvarán kertbarát-
körök mutatkoztak be határon 
innenről és túlról, itt zajlott a 
Suttyomba Népzenei Fesztivál 
is. Minden eddiginél többen 
neveztek a pálinakminősítésre, 
akik megkapták a zsűritől a ne-
kik járó minősítést, és a Szilva-
napon osztották ki a települési 
webfi lm-verseny díjait is.


